ARAG

A Nordson Company

EU Declaration of Conformity of incorporation of partly completed machinery

Dichiarazione di Conformita UE e di incorporazione di quasi macchina

The manufacturer,

1/ produttore,

ARAG S.r.l. con socio unico

Via Palladio, 5/A - 42048 Rubiera (RE) Italy

declares under its sole responsibility that the Model Mixer Niagara
dichiara sotto sua sola responsabilita che il Modello

Series Codex

Codiice Serie 5033xxx 5032xxx

is in conformity to requirements of the following Directives
& conforme ai requisiti delle seguenti Direttive

2009/127/CE

2006/42/EC (MD) s.m.i. (*)

following the provision to european armonized standard
secondo gli emendamenti della norma europea armonizzata

UNI EN ISO 12100:2010

(*) Statement under All. II B Dir. 2006/42/EC
(*) Dichiarazione ai sensi All. II B Dir. 2006/42/CE

m la documentazione tecnica pertinente € custodita da ARAG, nella persona del suo legale rappresentante, ing. Victor Gottardi;
the relevant technical documentation is kept by ARAG, in the person of its legal representative, ing. Victor Gottardi;

m  cisiimpegna a trasmettere, in risposta ad una richiesta adeguatamente motivata delle Autorita Nazionali, informazioni pertinenti sulle quasi-macchine. Tale impegno
comprende le modalita di trasmissione e lascia impregiudicati i diritti di proprieta intellettuale del fabbricante della quasi-macchina;

we will endeavor to transmit, in response to a reasoned request by the national authorities, relevant information on the partly completed machinery.
This shall include the method of transmission and shall not affect the intellectual property rights of the manufacturer of the partly completed machinery;

= la conformita alla Direttiva Macchine € applicata nei seguenti requisiti essenziali: 1.1.2
compliance with the Machinery Directive is applied in the following essential requirements:
1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4.1,1.2.4.2,1.2.6,1.3.1,1.3.2,1.3.4,1.3.7,1.3.8.1,1.4.1, 1.4.2.1,1.5.4,1.6.1,1.6.5,1.7.4,1.7.4.1,1.7.4.2,1.7.4.3.

m la presente quasi-macchina non deve essere messa in servizio finché la macchina finale in cui deve essere incorporata non sia stata dichiarata conforme alle
prescrizioni di cui alla Direttiva Macchine 2006/42/CE.

this partly completed machinery must not be put into service until the final machinery into which it is to be incorporated has been declared in conformity with the
requirements of the Machinery Directive 2006/42 / EC.

The product is not a safety component for ensuring safety of person.
1/ prodotto non é un componente di sicurezza atto a garantire la protezione delle persone.

. Victor Gottardi
Rubiera (RE), (A.D.)

23 April, 2024
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